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miary sukcesywne dla badania odksztalcen; pomiary
dla badania integracji nowo projektowanych budowli
w zespole zabytkowym).

Laszlo Gerd, La restauration du chdteau de Buda
(Restauracja zamku w Budzie), s, 36—50, 19 il., streszcz.
w jez. angielskim. Zarys dziejow zamku i fortecy w
Budzie od polowy XIII w. do zniszczenia w 1944—45r.
oraz omoéwienie kompleksowych prac, prowadzonych
w latach 1946—66, nad odbudowg i adaptacja tego
zespotu. Obecnie jest on siedziba: Galerii i Biblioteki
Narodowej, Muzeum Historycznego Budapesztu i Mu-
zeum Historii Wspblczesnej. W czasie trwania prac
starano sie przestrzegaé ogoélnie przyjete w konserwa-
torstwie zasady, szczegb6blnie w zakresie rozréznienia
czeSci oryginalnych od uzupelnianych. Natomiast w
zniszczonych partiach zespolu architektom pozosta-
wiono caltkowita swobode aranzacji wnetrz dla po-
trzeb nowych uizytkownikéw. Calo§é otoczono pasami
zieleni 1 przystosowano do zwiedzania.

Wiestaw Domastowski, Consolidation of stone
Objects with Epoxy Resins (Wzmacnianie obiektow
kamiennych zywicami epoksydowymi), s. 51—64, 8 il.,

streszcz. w jez. francuskim. Artykul poswiecony jest .

wzmacnianiu obiektéw kamiennych metoda ich struk-
turalnej impregnacji. Omoéwiono kolejno: przyczyny i
symptomy zniszczen kamieni, metody ich konserwacji
oraz zasady jakim odpowiadaé powinna systematycz-
na konserwacja obiektéw wykonanych z tworzywa
kamiennego. Relacja z badan nad zastosowaniem roz-
tworéow zywic epoksydowych, ktére wydajg sie byé
najodpowiedniejsze do tych celéow. (Por.: W. Dom a-
stowski, Badania mnad strukturalnym wzmacnia-
niem kamieni roztworami zywic epoksydowych. ,Bi-
blioteka Muzealnictwa i Ochrony Zabytk6w”, seria B,
tom XV, 1966).

MUEMLEKVEDELEM. Wyd. A Magyar Epitémivé-
szek Szovetsége Millemléki Bizottsdga, a Tudomanyos
Ismeretterjesztéo Tarsulat, Miivészeti Orszagos Vala-
sztmanya és az Orszagos Miiemléki Feliigyelség, Bu-
dapeszt. Kwartalnik.

Rocznik XIII (1969).

Zeszyt 1, stron 64, ilustracje.

J. Szanyi, A milemlékvédelem mnéhdny idBszerii
keérdeése févdrosunkban. Az urbdnizdcié és a miiem-
lékvédelem (Kilka aktualnych zagadnien ochrony za-
bytkow w naszej stolicy. Urbanizacja a ochrona za-
bytkéw), s. 1—12, 18 il., streszcz. w jez. francuskim.
Omoéwienie na przykladzie niektérych zabytkowych
obiektéw kilku zagadnienn z dziedziny ochrony zabyt-
kéw w stolicy Wegier. Autor podkre$la, iz w przypad-
ku Budapesztu odbudowa, rozbudowa, unowocze$nienie
miasta i ochrona zabytkowych obiektéw stanowig za-
danie kompleksowe. Podstawows zasada przy prze-
prowadzeniu tego rodzaju prac powinno byé¢ dazenie
do stworzenia wilasciwej harmonii miedzy starymi za-
bytkowymi obiektami a nowa zabudows.

E. Szabd, A ferencrendiek pesti XVII, szdzadi tem-
ploma (KoSciol Franciszkanéow z XVII w, w Peszcie),
s. 13—17, 6 il, str. w jez. francuskim. Historia budo-
wy malego koSciola katolickiego w Peszcie przez
Franciszkané6w w XVII w., w okresie gdy Wegry
znajdowaly sie pod panowaniem tureckim. Préby lo-
kalizac}i tego nieistniejgcego juz dzi§ kosciola w
oparciu o stare dokumenty.

L. Borsos, Beszimolé a Mdtyds-templom belsG he-
lyredllitdsrol (Sprawezdanie z prac restauratorskich
wnetrza koSciola Matyasa), s, 18—22, 4 il, str. w jez.

Bohdan Rymaszewski, Principes de la reanima-
tion du vieux quartier de Torutn (Zasady reanimacji
Starego Miasta w Toruniu), s. 65—95, 33 il., streszcz.
w jez. angielskim. Charakterystyka dziejéw i archite-
ktoniczno-urbanistycznego rozwoju osrodka staromiej-
skiego w Toruniu oraz szczegdélowe, bogato udoku-
mentowane, studium jego konserwacji, rewaloryzacji
i adaptacji dla potrzeb wspélczesnych. Relacja z prze-
prowadzonych, w szerokim zakresie, prac i ocena
uzyskanych rezultatéw. (Por.. B. Rymaszewski,
Kierunek rewaloryzacji dzielnicy staromiejskiej Toru-
nia. ,Biuletyn Informacyjny PKZ”, nr 16 (1969), s. 5—
20). ’

Eugenia Fedorowicz, Nouvelle methode de fixa-
tion des anciennes sculptures en argile brute (Nowa
metoda utrwalania starych rzeib z suszonej gliny),
s. 97—100, 3 il, streszcz. w jez. angielskim. Artykul
poSwigcony oméwieniu nowej techniki konserwagji
rzezb z barwionego lessu, pochodzacych z wykopalisk
na terenach Azji Centralnej, Afganistanu i Pakistanu.
Analiza tworzywa i sposobu wykonania rzezbionych
obiektéw pozwolila na opracowanie techniki konser-
wacji metoda polimeryzacji monomeru w masie obiek-
tu. (Rzezba zostaje poddana nasycaniu roztworem me-
takrylanu butylu lub metakrylanu metylu, a nastep-
nie pozostawiona w cieplarce, w temperaturze do
120°C, na okres 4—6 godz.). Nowa technika pozwala
na uzyskanie ,stabilizacji” tworzywa przy zachowa-
niu pierwotnej struktury i kolorytu rzezby.

Bibliographie (Bibliografia), s. 101—136.

Notices biographiques (Noty biograficzne), s. nlb., 5 il,,
Fotografie i krétkie noty biograficzne autoré6w rozpraw
zamieszczonych w niniejszym tomie; teksty w jez.
francuskim i angielskim.

Barbara Lenard

francuskim. Oméwienie przebiegu prac i probleméw
zwigzanych 2z restauracjg przestarzalych urzadzen
ogrzewniczych i o§wietleniowych, a takze z restaura-
cja malowidel §ciennych.

J.Molnéar, A Rudas gydgyfiirds épitéstirténete (His-
toria budowy leczniczego kapieliska Rudas), s. 22—28,
13 il, str. w jez. francuskim. Historia kapieliska Ru-
das potozonego u stép géry Gellérta. Kapielisko to
zostalo zbudowane przez Turkéw w miejscu gdzie
znajdowaly sie Zrédla termiczne. Opis charakterysty-
cznych fragmenté6w wnetrza budynku kapieliska.

D. Komarik, Brein Igndc ismeretlen m{ive (Niezna-
ne dzielo Ignica Breina), s. 29—34, 7 il, str. w jez.
francuskim. Historia klasycystycznego budynku przy
ul. Veres Palné 23 w Budapeszcie. W oparciu o ma-
terialy archiwalne stwierdzono, ze twérca jego byt
Ignic Brein, Zyjacy w pierwszej potowie 19 w.

K. Perehdazy, Miemlék épiiletek restaurdldsa a
Jozsefvdrosban (Restauracja zabytkowych budynkéw
w Jozsefvaros), s. 35—40, 12 il,, str. w jez. francuskim.
Omoéwienie prac zwigzanych z naprawa i restauracja
zabytkowych budynkéw w VIII dzielnicy Budapesztu
zwanej Jézsefvaros. Po Srédmiesciu jest to druga naj-
starsza cze§é Pesztu. Duzy rozw6j tej dzielnicy na-
stapil w polowie XIX w. Zachowane budynki s3 na
ogél dzielami wybitnych architektéw tego okresu
(Ybl, Hild, Pollack itp.). W dzielnicy tej lacznie znaj-
duje sie 11 budynkéw zabytkowych i 17 o charakte-
rze zabytkowym.

A. Csorna, Kertek a budai vdrnegyedben (Ogrody
w budanskiej Dzielnicy Zamkowej), s. 41—47, 7 il., str.
w jez. francuskim. Oméwienie terené6w parkowych w
Dzielnicy Zamkowej w Budzie. Wiekszo§é tych ogro-
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doéw pochodzi z XV w. Autor dzieli je na trzy kate-
gorie: ogrody na Zamku, ogrody polozone poza mu-
rami zamkowymi, ogrodki podwérkowe w dzielnicy
mieszkalnej. Obecnie ogrody te — ktére bardzo ucier-
pialy w czasie ostatniej wojny — sa troskliwie resta-
urowane.

Gy. Hajnébczi, Okori épiiletek milemlékvédelme
(Ochrona starozytnych budowli), s. 47—56, 10 il., str.
w jez. francuskim. Trzecia, ostatnia czes¢ artykulu za-
mieszczonego kolejno w zeszytach ,,M{iemlékvédelem”
nr 4 z 1967 r. i nr 2 z 1968 r. Omdbéwienie sposob6w
rekonstrukcji i restauracji zabytkowych budowli sta-
rozytnych we Wtloszech, szczegblnie z metodycznego
punktu widzenia,

Podréze naukowe.

K. Vords, Pdrizs laké6sai és a miilemlékek (Mieszkaney
Paryza a zabytki), s. 56—59, str. w jez. francuskim.

Informator.
Recenzje.

I. Tombor, Magyarorszdgi festett famennyezetek
és rokonemlékek a XV—XIX szdzadbdl (Drewniane
sufity malowane i pokrewne im pamiatki z XV—XIX
w. na Wegrzech), Budapeszt 1968, (P. Voit), s. 60.
J. Vaieka, Vétrné mlyny no Moravé a ve Slezs-
ku, ,,Kultura a tradice” sv. 8 — Prace Slovackého Mu-
zea (1967), (dr L. Vargha), s. 60—61.

Notatka wyjasniajgca do artykutu J. Cziganya
Projektant ko$ciota Magyar Ispita w Gyér zamieszczo-
nego w nr 3 ,M{iemlékvédelem” z 1968 r. (P. Voit),
s. 61.

L. Faller, Irodalom tiz év miiemlékvédelméhez Bu-
dapesten (1956—1965) (valogatas) (Bibliografia litera-
tury dotyczacej ochrony zabytkéw w Budapeszcie na
przestrzeni 10 lat (1956—1965) — wybor), s. 61—3 okl.

Zeszyt 2, stron 63, ilustracje.

L. Castiglione, Az dkor legnagyobb épiilethely-
reallitdsi akcioja (Najwieksza w starozytnoSci akeja
rekonstrukcji budynkéw), s. 65—70, 5 il, str. w jez.
francuskim. Oméwienie dziatalnosci cesarza rzym-
skiego Oktawiana Augusta na polu restauracji zabyt-
kowych budowli. Przeprowadzona przez cesarza w 28
r. p.n.e. akcja rekonstrukeji zabytkowych budynkéw
byla najwiekszg tego rodzaju akcjg przeprowadzong
w starozytno§ci. M. in. odrestaurowano 82 Swiatynie.

N. Bleicher, A sdrospataki barokk jféoltdr helyre-
dllitdsi tapasztalatai (DoSwiadczenia z restauracji
glownego oltarza barokowego w koSciele w Sarospa-
tak), s. 71—74, 10 il, str. w jez. francuskim. Kroétki
szkic historii gléwnego oltarza w kosciele katolickim
w Séarospatak, opis prac konserwatorskich i dokona-
nych w ich trakcie odkryé.

A. Gergelyffy, A faszobrdszati restaurdlds hely-
zete (Sytuacja w dziedzinie restauracji rzeib drew-
nianych), s. 74—79, 5 il, str. w jez. francuskim. W
zwigzku z badaniami przeprowadzonymi przez Krajo-
wy Inspektorat Zabytké6w omoéwienie ogélnego stanu
w jakim znajdujg sie rzeiby drewniane na Wegrzech.
Podzial na kategorie wymagajgce szybkiej lub mniej
szybkiej interwencji konserwatora. Wtasciwe prowa-
dzenie konserwacji rzezb drewnianych utrudnia brak
fachowcéw, ktérych systematyczne ksztalcenie rozpo-
czeto dopiero w roku akademickim 1968/69 w Wyzsze]j
Szkole Sztuk Plastycznych.

L. Huszar, Magyar vdrak mint pénzhamisité mii-
helyek a XVI. szdzadban (Wegierskie zamki jako sie-
dziby falszerzy pieniedzy w XVI w.), s. 80—87, 9 il,
str. w jez. francuskim. W oparciu o ogélne tlo histo-
ryczne sytuacji Wegier w XVI w. oméwienie poszcze-
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gbélnych przypadkéw falszowania pieniedzy przez wiel-
mozdéw wegierskich. W okresie tym warsztaty gdzie
falszowano monety znajdowaly sie w zamkach poto-
zonych w poéinocno-wschodnich Wegrzech. Miedzy in-
nymi falszowano monety w zamkach Munkaczewo,
Fiizér, Krasznohorka.

T. Jo 6, A sdlyi Gorove kastély (Patac rodziny Goro-
ve w Saly), s. 87—89, 5 il.,, str. w jez. francuskim.
Kro6tki szkic historyczny zbudowanego w drugiej po-
lowie XVIII w. palacu nalezacego najpierw do ro-
dziny Szepessych a nastepnie E6tvos i Gorove. Szcze-
goélowy opis palacu i przebiegu jego odbudowy. Obec-
nie miesci sie w nim zaktad rehabilitacyjny dla dzie-
ci po chorobie Heine-Medina.

dr J. Waigand, A régi czeszneki vdr eddig isme-
retlen kepé (Nieznany dotychczas obraz starego zam-
ku Czesznek), s. 90—91, 3 il, str. w jez. francuskim.
Zarys dziejow zamku Czesznek oraz omoéwienie barw-
nego rysunku tego zamku odkrytego na jednej z 9
map, sporzgdzonych w 1779 r. na rozkaz gen. Imre
Esterhazyego wtladciciela tych dziewigciu miejsco-
wosci.

dr K. Szigeti, Miiemlék-orgondink védelme (Och-
rona naszych zabytkowych organéw), s. 92—100, 19 il,,
str. w jez. francuskim. Oméwienie probleméw zwig-
zanych z ochrong zabytkowych organéw na Wegrzech.
Zagadnienie to posiada tym wieksza wage poniewaz
wiekszo§¢ organéw -— w przeciwienstwie do innych
instrumenté6w — byla wykonywana w warsztatach
krajowych i tym samym $wiadczy o rozwoju wegier-
skiej sztuki organowej.

Gy. Istvanfi, Az Abu Simbeli templomok dthelye-
zése (Przeniesienie §wiatyn w Abu Simbel), s. 100—
111, 12 il., str. w jez. francuskim. Oméwienie poszcze-
gblnych projektéw zwigzanych z ratowaniem 22 zabyt-
kowych $wigtyn w Abu Simbel w zwigzku z budowa
tamy asuanskiej. Szczegbélowy opis przebiegu prac
zwigzanych z przeprowadzeniem tej gigantycznej
akcji. -

Podréze naukowe.

Gy. Granasztéi, Timgad — egy réomai tiborvdros
észak-Afrikdban (Timgad — rzymskie miasto wojsko-
we w Poélnocnej Afryce), s. 111—113, 4 il,, str. w jez.
francuskim.

Informator.

L. Cs.,, A miiemlékvédelem tdrsadalmi szervei (Spo-
leczne organa ochrony zabytkéw), s. 113—115,
Krotkie wiadomosci z dziedziny ochrony zabytkéw s.
115—120, 11 il,,

G. Dontas, Veszélyben a Parthenon (Partenon w
niebezpieczenstwie), s. 120—122, 6 il.

Recenzje.

,Unesco Features” (VIII—IX.1968), (L. Gerd), s. 116
—117.

,Unesco Features” (VIII.1968), (L. G.), s. 117.
,Bulletin du CIHA”. Instit. d’Art et d’Archeologie.
(1967), C M. G Kramer — N. Pamer), s. 122 — 3 okl
Sprawozdanie z Miedzynarodowej Konferencji Histo-
rykéw Sztuki w czerwcu 1967 r. w Wenecji.

Notka gratulacyjna z okazji przyznania nagrody im.
Munkacsyego rzezbiarzowi-restauratorowi Ernd Sza-
kalowi (d.d.), s. 3 okl

Zeszyt 3, stron 63, ilustracje.

O. Domonkos, Sopron vdros miiemléki szabdly-
rendelet 1886-bol (Ustawa o zabytkach wydana
w 1886 roku przez wladze miasta Sopron), s. 129—135,
2 il,, str. w jez. francuskim. Pierwsza czg$é artykuiu



poswiecona jest poczatkowym — siegajacym XVII w.
— prébom ochrony obiekté4w i przedmiotéw zabytko-
wych w mieScie Sopron. Druga cze$¢ przytacza i oma-
wia ustawe o ochronie zabytkéw na terenie Sopronu
wydang w 1886 r.

A. Csorna, A botfai kastélykert tanulsiga (Wnioski
dostarczone przez park przypalacowy w Botfa), s.
135—137, 3 il,, str. w jez. francuskim. Nawigzujgc do
zagadnienia nalezytej opieki i konserwacji ogrodéw
i parkéw otaczajacych obiekty zabytkowe, autor na
przykladzie parku otaczajacego zbudowany w XVII
w. palac Hiivos w Botfa — wskazuje na ogromng
role jakg w tej dziedzinie moga odegra¢ dobre checi,
inicjatywa i gospodarska troska wiadz lokalnych.

P. Csétényi — S. Szalkai, A ferencesek pesti
templomdnak helyredllitisa  (Restauracja koSciola
Franciszkanow w Peszcie), s. 138—142, str. w jezyku
francuskim. Omoéwienie historii budowy wiezy kos-
ciola Franciszkanéw w Peszcie oraz probleméw zwig-
zanych z jej restauracjs.

1. Gall, Gyula hidjai (Mosty w Gyula), s. 142—151,
10 il,, str. w jez. francuskim. Historia budowy i kon-
serwacji pieciu starych mostéw w miescie Gyula.

T. Pal, A gyongydsi Nagypatak-hid és a Vachot Sdn-
dor utca korszeriisitésének kérdéséhez (Uwagi od-
noSnie ,,unowocze$Snienia” mostu na Nagypatak i uli-
cy Vachota Sindora w Gydngyos), s. 151—157, 14 il
str. w jez. francuskim. Propozycje autora majgce na
celu ochrone starego zabytkowego mostu w Gyongyoss
przed rozbiérka i zbudowaniem na jego miejscu no-
woczesnego mostu.

D. Komarik, Egy régi pesti hdz (Pewien stary dom
w Peszcie), s. 158—160, 2 il, str. w jez. francuskim.
Opis budynku znajdujacego sie przy ul. Nyari Pal 8
w Peszcie zbudowanego w 1815 r. przez Fiilépa Breina
wzietego w owym czasie mistrza okresu wczesnego
klasycyzmu. Autor domaga sie weciggniecia tego bu-
dynku do rejestru budynkéw ,zabytkowych” lub
przynajmniej ,waznych dla wygladu miasta”.

F. Holovics, Mi minden kellett Kanizsa vdrdnak
leromboldsdhoz (Czego bylo potrzeba do zburzenia
zamku w Kanizsa), s. 160—161, str. w jez. francuskim.
Autor przytacza tre§é listu pisanego w 1702 r. przez
hrabiego Adama Batthyadnyego do wegierskiej kan-
celarii dworskiej w dprawie zburzenia zamku w Ka-
nizsa. Do listu dotaczony jest wykaz ilosci ludzi, wo-
z6w, armat, prochu, woléw itp. potrzebnych do prze-
prowadzenia tej operacji.

F. Zadkonyli, Veszprém vdrdnak alaprajza és tdvlati
képe 1656-b6l (Plan i perspektywiczny widok zamku
w Veszprém pochodzace z 1656 r.), s. 162—166, 3 il.
str. w jez. francuskim. Autor publikuje pochodzace z
1656 r. listy i rysunki austriackiego inzyniera wojsko-
wego Oktaviana Leiickharda dotyczace zamku w
Veszprém. Dokumenty te znalezione zostaly w biblio-
tece opactwa Augustianéw w Herzogenburg w Austrii.

M. Gervers, Ghiselin de Busbecq Buda vdrdrdl és
1554—1555 — ben tett magyarorszdgi utazdsdrél (Ghi-
selin de Busbecq o zamku budanskim i podrézy po
Wegrzech w latach 1554—55), s. 166-—168, str. w jez.
francuskim. Artykul! Kanadyjczyka Michaela Gerver-
sa z Ontario zapoznaje czytelnikéw z uwagami i wra-
zeniami Ogiera Ghiselina de Busbecq, ambasadora ce-
sarza Ferdynanda w Konstantynopolu z jego podroézy
po Wegrzech odbytej w polowie XVI w.

N. Pamer, Igaz-e, hogy nincs magyar miivészet a
mohdcsi csata idején? (Czy prawda jest, ze z czaséw
bitwy pod Mohdcsem nie dochowaly sie do mnaszych
czasow zadne elementy sztuki wegierskiej?), s. 169—
171, str. w jez. francuskim. Artykul polemizujacy z
wydang w 1968 roku ksigzkg Istvana Nemeskirty-
ego ,Ez tortént Mohdacs utan” ,,Zdarzylo sie to po Mo-

hacsu”, zawiera sprostowania dotyczgce niektérych
blednych stwierdzen autora ksigzki.

F. Horler, Kovdcsoltvas veretek és wvasaldisok mii-
emléki védelme (Ochrona zabytkowych okué i zam-
kéw z kutego zelaza), s. 171—178, 29 il, str. w jez.
francuskim. Oméwienie i klasyfikacja starych okué,
zamkéw, kotatek itp. z kutego zelaza znajdujacych
sie w zabytkowych budynkach. Autor podkresla zna-
czenie wilasciwej opieki i ochrony tych zabytkéw
sztuki kowalskiej.

Informator.

Nekrologia.

Istvin Genthon (zm. 1969), wspomnienie posmiertne,
(L. Gerg), s. 179, 1 il

Recenzje.

D. F. Renn, Norman Castles in Britain, London 1968,
(L. Gerd), s. 179—180.

»Baumeister” (1968), zeszyt 9, (L. Csaszar), s. 181—
183, 5 il

K. Clark, The Gotik Revieval, 1962, (L. Gerd), s. 183
—185.

V. V. Kosztocskin, Az orosz védelmi épitészet a
XIII. szdzad végétél a XVI. szdzad elejéig (Rosyjskie
budownictwo obronne od konca XII wieku do po-
czatku XVI wieku), Moskwa 1962, (L. Gerd), s. 186
—189, 3 il, den.

G. Masson, Italian Villas and Palaces, London 1966,
(L. Agosthazi), s. 189—190.

P. Granasztéi, Vdrosépitészetiink iddszerii érték-
tényez6i (Aktualne czynniki warto$ci naszej urbanis-
tyki), ,,Valésag” (1967), zeszyt 2, (L. G er &), s. 190—191.
R. Neutra, Auftrag fiir Morgen, Hamburg 1962, (L.
Gerd), s. 191 — 3 okl

Zeszyt 4, stron 63, ilustracje.

J. Géczi, Négrid megye milemlékeirél (O zabytkach
komitatu Nograd), s. 193—195, 2 il., str. w jez. fran-
cuskim. Janos Géczi przewodniczacy Prezydium Rady
Komitatu Négrad omawia sytuacje zabytkéw w tej
czgsci kraju, dotychczasowe rezultaty osiggniete w tej
dziedzinie oraz zadania na przyszlosé.

A. Horvath, Négrdid megye milemléki helyzete
(Sytuacja zabytkéw w komitacie Négrad), s. 195—200,
16 il., str. w jez. francuskim. Oméwienie sytuacji za-
bytkéw (paltacéw, zamko6é6w, dworéw, koscioléw) w ko-
mitacie Négrad w oparciu o ich tto historyczne. Ana-
liza osiggnietych rezultatéw w dziedzinie ochrony i
wykorzystania zabytkéw oraz zwrécenie uwagi na
jeszcze nie wykonane najwazniejsze zadania. Oce-
na aktywnego udzialu mieszkancéw komitatu w och-
ronie zabytkéw historycznych.

F. Mendele, Holl6k6 miiemléki jelentdségil teriile-
tének védelme Ochrona zespolu budynkéw o charak-
terze zabytkowym w Hollokd), s. 201—211, 20 il., str.
w jez. francuskim. Krétka historia wsi Holléks, kté-
rej dzieje siegaja czas6w Sredniowiecznych. Charak-
terystyczne budownictwo i do dzi§ noszone stroje lu-
dowe spowodowaly, Ze wioska ta uznana zostala za
zesp6l o charakterze zabytkowym i otoczona opieka.
Omoéwienie kolejnych planéw restauracji cennych za-
bytkéw i przystosowanie ich do celéw uzytkowych
(np. domy turysty, laZnie, gospody, muzeum itp.).

dr I. Somosked8y, Tdrsadalmi munka a Négrdd

megyei miiemlékvédelemben (Rola prac spolecznych
w ochronie zabytkéw komitatu Nogrid), s. 212—215,
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5 il., str. w jez. francuskim. Oméwienie roli i znaczenia
aktywu spolecznego w ochronie obiektéw zabytko-
wych na terenie komitatu. Na skutek duzego rozpro-
szenia zabytkow (300 obiektéw podlegajacych ochro-
nie znajduje si¢ w 107 wsiach) kontrola i opieka nad
nimi bylaby bardzo utrudniona gdyby nie pomoc spo-
leczenstwa. Komisja Akcji Ochrony Zabytkéw utwo-
rzona przy Patriotycznym Froncie Ludowym skupia
w sobie przedstawicieli wszystkich warstw spoteczen-
stwa, ktérym na sercu lezy sprawa zabytkéw w ich
komitacie.

J. Sedlmayrné, Széchény kozségkdzpont részle-
tes rendezési tervének miiemléki kérdései (Zagadnie-
nia dotyczace zabytkéw w szczegolowym planie upo-
rzagdkowania centrum gminy Széchény), s. 216—220,
5 il, str. w jez. francuskim. Oméwienie dziejéw mias-
teczka i zamku, ktére siegaja poczatkéw XIII w., a
takze obecnych planéw uporzgdkowania Srédmiescia i
przeprowadzenia koniecznych prac restauracyjnych
oraz rekonstrukecyjnych zabytkowych obiektéw, m. in.
muréw obronnych.

E. Kozak (Ambrusné), Nogrddsip rk. templom fel-
tirdsa (Odkrycie rzymsko-katolickiego koSciola w Noé-
gradsap), s. 220—224, 6 il., str. w jez. francuskim.
Krétki zarys dziejéw malego gotyckiego kosSciota
(XIIT w.) w Négradsap i dokladny opis jego wygladu
i budowy z zewnatrz i wewnatrz.

I. Sch. Pusztai, A. négrddsdpi rk. templom hely-
redllitdsa (Restauracja rzymskokatolickiego koSciota w
Nogradsap), s. 225, str. w jez. francuskim. Oméwienie
prac restauratorskich przeprowadzonych z zewnatrz
i wewnatrz kosciola.

I. Valter, Mdiiemiéki feltdrdsok és helyredllitdsok
Pdsztén (Prace odkrywcze i restauratorskie obiektow
zabytkowych w Pasztd), s, 226—230, 9 il., str. w jez.
francuskim. Krétki zarys dziej6w tego starego mias-
teczka (poczatek XI—XII w.) oraz oméwienie zacho-
wanych do dzi§ zabytkowych obiektéw i przeprowa-
dzonych prac restauratorskich.

E. Kozak (Ambrusné), Régészeti kutatisok a holld-
kéi vdrban (Badania archeologiczne zamku w Hollé-
ko), s. 231—232, 2 il,, str. w jez. francuskim. Omoéwie-
nie historii zamku i przeprowadzonych prac archeolo-
gicznych na terenie ruin zamkowych.

A. Gergelyffy, A magyar miiemlékvédelem 50
évvel ezel6tt (1919: Uj Tdvlatok)[(Ochrona zabytkéw
na Wegrzech przed 50 laty (1919: Nowe perspektywy)],
s. 233—239, 11 il, str. w jez. francuskim. Z okazji

RECENZJA

R. H. Marijnissen, Degradation, conservation et
restauration de loeuvre d'art (Niszczenie, konserwa-
cja i restauracja dziela sztuki), Bruxelles 1967, Edi-
tionszrcade t. 1, 514 s, 4 fot. barwne, t. 2, 644 s,
332 fot.

Co pewien czas pojawiajg sie w literaturze naukowej
pozycje przyjmowane ze szczegbélnym zadowoleniem
przez stawiajgcych pierwsze kroki adeptow w danej
dziedzinie, jakkolwiek do$wiadczonym fachowcom
ksigzka lub artykut tego typu moze rbé6wniez oddaé
cenne ustugi. Powazng cze§¢ literatury tego rodzaju
stanowia tzw. podreczniki przedmiotu, ktére — gro-
madzac wszelkie niezbedne, podstawowe wiadomoSci
z danej dziedziny — stanowig punkt wyjSciowy do po-
wazniejszych studiéw, mogacych juz mieé¢ charakter
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50 rocznicy powstania Wegierskiej Republiki Rad
(1919) autor omawia role jakg odegrala ona w ciggu
swych 133 dni istnienia w dziedzinie ochrony zabyt-
kow historycznych. W zwigzku ze zmiang wtiascicieli,
tj. przejeciem zabytkowych obiektow przez lud, oraz
ich uzytkowego przeznaczenia, ochrona zabytkéw
oparta zostala na nowych podstawach. Oméwienie
dzialalno$ci powolanych w 1919 r. do zycia: Krajowe-
go Urzedu Zabytk6éw i Rady Zabytk6w oraz proble-
méw zwigzanych z ochrong zabytkowych obiektéw,
jakie sie w tym okresie wylonily.

Informator.

Idegenforgalom — Miemlékvédelem (Turystyka —
Ochrona zabytkéw), s. 240—243, 2 il., str. w jez. fran-
cuskim.

Kroétkie wiadomosci.

Kroétkie wiadomosci z dziedziny ochrony zabytkédw na
Wegrzech, s. 243—246.

o

Nekrologia.

Dr Gyula Csabai (zm. w 1969 r.), wspomnienie po-
Smiertne, (K. Perehazy), s. 244.

L. Bagyuj, A kolozsvdari Farkas utcai reformdtus
templom helyredllitasinak befejezése (Zakonczenie re-
stauracji kosSciola kalwinskiego przy ul. Farkas w Ko-
lozsvarze), s. 247—249, 4 il.

L. Karczag, Hogyan védik Romania vildghirii mii-
emlékeit? (Jak chroni sie¢ w Rumunii slynne na caly
Swiat zabytki?), s. 250.

Recenzje.

D. Dercsényi, Magyar miiemlékvédelem (Ochrona
zabytkdow na Wegrzech), s. 250—251. Ksigzka wydana
pod protektoratem UNESCO w jezyku angielskim i
francuskim.

M. Major, Az épitészet uj vilaga (Nowy $wiat ar-
chitektury), Budapeszt 1969, (L. Gerd, s. 251—252.

A. Smithson, Team 10 primer, London 1968, (L.
Gerd), s. 2562—255.

L. Faller, Irodalom tizenot év milemlékvédelméhez
Négrad megyében (1954—1969) [Bibliografia literatury
dotyczacej ochrony zabytkéw w komitacie Négrad na
przestrzeni 15 lat (1954—1969)], s. 256—3 okl.

Alicja Mazurkiewicz

naukowy. Rozwdéj konserwacji i dziedzin z nig powia-
zanych doszed! do momentu, w ktérym zaczyna sie
odczuwaé¢ brak w literaturze fachowej pozycji odno-
towujgcej i podsumowujacej wszystko to, czego do-
tychczas dokonano na danym polu i co stanowi wkilad
dla przyszlych badan. Ré6wnocze$nie mialaby ona za
zadanie pom6c mniej do§wiadczonemu konserwato-
rowi w znalezieniu odpowiedzi na zasadnicze, w ta-
kim wypadku, pytanie: jak postapi¢ wlasciwie ze
zniszczonym dzielem sztuki?

Nieprzypadkowo wiec na wstepie omawianej ksigzki
postuzono sie nastepujacym cytatem B. Berensona:
,Niewiele jest probleméw wzbudzajacych wiece]j
kontrowersyjnych opinii niz zagadnienie, jak odresta-
urowaé¢ malowidio? Nigdy nie spotkatem konserwato-



